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EUROJUST

Genomforandebestammelser till samforstandsavtalet mellan Eurojust och
IberRed

om anvandningen av det sakra kommunikationssystemet Iber@

Generalsekretariatet for IberRed, det iberoamerikanska natverket for internationellt
rattsligt samarbete,

som for dessa genomférandebestammelser foretrads av
Enrique Gil Botero, generalsekreterare for COMJIB/IberRed
och
Eurojust,
som for dessa genomfdrandebestammelser foretrads av
Ladislav Hamran, ordférande for Eurojust

(nedan tillsammans kallade parterna eller enskilt parten)

Med beaktande av férordningen om inrattandet av IberRed, det iberoamerikanska nétverket for
internationellt  rattsligt  samarbete, som  utfardades av  den iberoamerikanska
justitieministerkonferensen (COMJIB) tillsammans med det iberoamerikanska toppmdtet om
rattsliga fragor (CJI) och den iberoamerikanska sammanslutningen av allmanna aklagare (AIAMP)
i Cartagena de Indias, Colombia, den 27-29 oktober 2004,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1727 av den
14 november 2018 om Europeiska unionens byra for straffrattsligt samarbete (Eurojust), och om
ersattning och upphévande av radets beslut 2002/187/RIF,

med beaktande av samforstandsavtalet mellan Eurojust och IberRed av den 4 maj 2009, sarskilt
punkterna 2.1, 3, 4.2 och 7,



med beaktande av att utbyte av information eller erfarenheter sdsom féreskrivs i punkterna 3 och
7 i samforstandsavtalet mellan Eurojust och IberRed av den 4 maj 2009 inte ska omfatta 6verforing
av operativ information, inbegripet uppgifter som hanfor sig till en identifierad eller identifierbar
person,

med beaktande av att IberRed har inréttat ett sakert kommunikationssystem, lber@, for
kontaktpunkter och sambandspunkter fran natverkets centralmyndighet och andra internationella
natverk for rattsligt samarbete — ett system som dar valkant for dess anvandarvénlighet och
tillganglighet och som dessutom erbjuder den sékerhet och den konfidentialitet som kravs vid
gransoéverskridande samarbete, och

med beaktande av att parterna, i syfte att konsolidera Iber@ som ett effektivt, sakert och
tillforlitligt kommunikationssystem, anser att det ar lampligt att upprétta ett regelverk for
anvéandningen av detta system,

har parterna enats om foljande:

Punkt 1
Syfte

| dessa genomforandebestammelser faststélls en uppséttning regler som styr de tjanster som
IberReds generalsekretariat erbjuder betraffande underhall och drift av Iber@, samt bada parternas
ataganden att garantera systemets sakerhet.

Punkt 2
Malsattning med det sakra kommunikationssystemet Iber@

1. Malsattningen med det sakra kommunikationssystemet Iber@ &r att uppratta ett sakert och
tillforlitligt kommunikationsflode mellan kontaktpunkter och sambandspunkter fran natverkets
centralmyndighet och andra natverk for internationellt samarbete.

2. Det sakra kommunikationssystemet lber@ ska inte anvéandas for nagot av féljande:

a) Verksamhet som inte omfattas av samforstandsavtalet mellan Eurojust och IberRed av den
4 maj 20009.

b) Utbyte av sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter.

¢) Olaglig verksamhet.

d) Verksamhet som strider mot allmént godtagna moraliska standarder och god praxis.

e) Verksamhet som strider mot IberReds grundldggande principer.

3. Utbyte av information eller erfarenheter genom det sdakra kommunikationssystemet Iber@ ska
inte omfatta dverforing av operativ information, inbegripet uppgifter som hanfoér sig till en
identifierad eller identifierbar person.



Punkt 3
Eurojusts forpliktelser

Eurojust ska skriftligen informera IberRed om utndmningen av kontaktpunkter och
sambandspunkter i det sékra kommunikationssystemet lber@.

. Antalet kontaktpunkter som Eurojust ska utse kommer att faststallas genom en émsesidig
overenskommelse mellan parterna i samband med genomférandet av dessa
genomforandebestammelser.

Eurojust ska i det meddelande genom vilket kontaktpunkterna utses ange fullstandigt namn pa
varje tjansteman samt dennes befattning, atféljt av det vederborligen ifyllda uppdragsformular
som bifogats som bilaga 1 till dessa genomférandebestammelser.

Eurojust ska sakerstalla att varje tjansteman som utsetts till kontaktpunkt och erhallit tillstand
att anvanda Iber@ skickar det sekretessavtal som bifogats som bilaga 2 till dessa
genomforandebestammelser, ifyllt och underskrivet, till IberRed, sa att IberRed kan aktivera
den utsedda tjanstemannen som anvandare av det sakra kommunikationssystemet Iber@.

Eurojust ska omedelbart underratta IberRed om en tjansteman upphor att inneha sin befattning
eller utfora sina uppgifter, sa att IberRed omedelbart kan inaktivera tillgangen till det sékra
kommunikationssystemet Iber@. Samtidigt kan namnet pa en ny kontaktpunkt anges.

Punkt 4
IberReds forpliktelser

IberRed ska samordna forfarandet for beviljande, avstangning och avslutande av tillgangen till
det séakra kommunikationssystemet Iber@ i enlighet med de forfaranden som faststéllts i dessa
bestdammelser och med beaktande av de tekniska krav som garanterar att systemet ar sékert.

IberRed ska tillhandahalla de anvandare som Eurojust har utsett anvandarnamn och I6senord
for att fa tillgang till det sakra kommunikationssystemet Iber@.

IberRed ska tillhandahalla tekniskt stod och uthildning for att sakerstdlla att det sakra
kommunikationssystemet Iber@ anvands pa ett korrekt stt.

IberRed ska besvara fragor som ror anvandning, drift och fel avseende det sikra
kommunikationssystemet lber@ sa snart som mojligt sa att den tillhandahallna tjansten inte
paverkas.

IberRed ska tillhandahalla en saker plats for servern for det sakra kommunikationssystemet
Iber@, med begransad tillgang.

IberRed ska bevilja de kontaktpunkter som Eurojust har utsett tillgang till det sikra
kommunikationssystemet Iber@, under forutsattning att begéaran uppfyller kraven i punkt 3 i
dessa genomfdrandebestammelser.



7. IberRed ska omedelbart inaktivera kontaktpunkter i det sakra kommunikationssystemet Iber@
sa snart som det har bekréaftats att skalen for avstangning och avslutande som anges i dessa
genomforandebestammelser ar uppfyllda.

Punkt 5
Avstangning fran tillgang till det sakra kommunikationssystemet Iber@

IberRed kommer att stanga av tillgangen till det sakra kommunikationssystemet Iber@ i foljande
fall:

a) Om det finns skal att anta att kontaktpunkten inte langre &r tjansteman vid Eurojust.
b) Efter uttrycklig begéran fran Eurojust.
Avstangningen kommer att paga sa lange den bakomliggande orsaken ar tillamplig.
Punkt 6
Avslutande av tillgang till det sékra kommunikationssystemet Iber@
IberRed kommer att avsluta tillgangen till det sékra kommunikationssystemet Iber@ i féljande fall:

a) Vid felaktig eller olamplig anvandning av det sakra kommunikationssystemet lber@ eller
vid anvandning i strid med dessa genomfdrandebestammelser eller IberReds principer.

b) Efter uttrycklig begaran fran Eurojust.
c) Vid asidosattande av dessa genomforandebestammelser.
d) Om anvéandaren inte langre &r tjinsteman vid Eurojust.

Nar en anvandares tillgdng avslutas i ndgot av ovanstaende fall kan Eurojust utse en ny
kontaktpunkt for att ersatta den som har avregistrerats. For detta krdvs att det forfarande som
faststéllts i dessa genomforandebestammelser iakttas.

Punkt 7
Allmant

1. Pa grund av de tekniska aspekter och sakerhetsaspekter som kannetecknar det sékra
kommunikationssystemet lber@ har lberRed inte tillgang till eller kontroll eller ansvar 6ver
informationsflédet genom systemet. Systemanvéndare dr ansvariga for information som har
satts i cirkulation inom det sékra kommunikationssystemet Iber@.

2. Anvéandare av det sdkra kommunikationssystemet lber@ maste halla sitt losenord till
kommunikationssystemet hemligt och far foljaktligen inte dela det med tredje part. Anvandare
som gor detta kommer att vara ansvariga for den sarbarhet som detta kan medféra for deras
institution och andra anvéandare av det sdkra kommunikationssystemet lber@.



. Anvandare av det sékra kommunikationssystemet Iber@ &r skyldiga att folja eventuella
atgarder som IberReds generalsekretariat vidtar for att bibehalla konfidentialiteten och
sakerheten avseende lber@.

Eurojust ar ensamt ansvarig for eventuella atgarder som vidtas av nagon av dess
kontaktpunkter som har upphort att arbeta for Eurojust eller slutat att utféra sina uppgifter och
som trots detta har fortsatt tillgang till det sakra kommunikationssystemet Iber@ pa grund av
Eurojusts underlatenhet att omedelbart informera IberRed skriftligen om denna situation,
vilket har lett till att kontaktpunkternas tillgang till Iber@ inte har avstangts eller avslutats.

Punkt 8
Kostnader for tillgang till det sakra kommunikationssystemet Iber@

IberRed kommer att ge alla kontaktpunkter som Eurojust har utsett tillgang till det sdkra
kommunikationssystemet lber@ helt kostnadsfritt. Finansiering av underhall och forbattringar
av det sdkra kommunikationssystemet lber@ har erhallits genom bidrag fran COMJIB.
COMUJIB kommer att fortsatta samarbetet nar det galler finansieringen av systemet, och bidrag
kan &ven ges av IberReds andra grundande medlemmar, dvs. AIAMP eller CJI, eller av andra
internationella institutioner. P& sa satt garanteras lika tillgang for alla institutioner fran de
lander som &r medlemmar i IberRed.

Eventuella forbattringar av det sdkra kommunikationssystemet Iber@ som Eurojust kan
komma att foresld ska uppmarksammas pa tillborligt satt, men IberRed atar sig inte att
genomfora nagra sadana forslag.

Punkt 9
Overvakning och kontakter

IberReds generalsekreterare &r ansvarig foretradare for IberRed nar det galler fullgérandet och
samordningen av de verksamheter och skyldigheter som anges i dessa
genomforandebestammelser. All kommunikation bor skickas per post eller e-post till foljande
adress:

Secretaria General de la IberRed
Project Manager Coordinator
Paseo de Recoletos, 8

28001 Madrid (Spanien)

Tfn: +34 9 1575 36 24
secretaria.general@iberred.org

Eurojusts generalsekreterare ar ansvarig foretradare fran Eurojust nar det galler fullgorandet
och samordningen av de verksamheter och skyldigheter som anges i dessa
genomforandebestammelser. All kommunikation bor skickas per post eller e-post till foljande
adress:


mailto:secretaria.general@iberred.org

Eurojust

Governance Secretariat

Johan de Wittlaan, 9

2517 JR Den Haag

Nederlanderna

Tfn +31 070 412 50 92/50 93/56 14
governancesecretariat@eurojust.europa.eu

3. Kommunikation i samband med dessa genomférandebestammelser kommer enbart att anses
giltig om den skickas till de kontakter och personer som parterna har uppgett i dessa
genomforandebestammelser.

4. Varje part far byta foretradare, och parten ska da skriftligen underrétta den andra parten och
ange den nya foretradarens namn och kontaktuppgifter.

Punkt 10
Losning av konflikter

Eventuella konflikter ndar det géller tolkningen eller tilldampningen av dessa
genomforandebestammelser ska goras upp i godo genom samrad och forhandlingar mellan
parterna.

Punkt 11
Varaktighet och upphdérande

1. Dessa genomférandebestammelser trader i kraft den dag som den sista parten undertecknar
dem. Dessa genomférandebestammelser ska forlangas automatiskt vartannat ar, savida ingen
av parterna uttryckligen anger nagot annat.

2. Dessa genomforandebestammelser ska upphora i samforstand mellan parterna eller genom att
den ena parten meddelar den andra parten skriftligen minst 90 dagar i forvég.

Till bevis héarpd undertecknar parternas vederborligen bemyndigade foretradare dessa
genomfdérandebestammelser i tva exemplar pa engelska.

For IberRed, For Eurojust,
generalsekreteraren for COMJIB/IberRed, ordforanden,
Enrique Gil Botero Ladislav Hamran
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FOR DET IBEROAMERIKANSKA NATVERKET FOR INTERNATIONELLT RATTSLIGT SAMARBETE

BILAGA I

UTNAMNING AV EUROJUST-ANVANDARE FOR IBER@

1.- Land:

2.- Institutionens namn:

3.- Uppgifter om utsedd kontaktpunkt:

a.- Fornamn:

b.- Efternamn:

c.- Befattning:

d.- Postadress:

e.- Institutionell e-post:

f.- Kontorets telefonnummer med lands- och riktnummer: ( )

g.- Mobilnummer med lands- och riktnummer: (__ )

h.- Talade sprak:

Kontaktpunkt utsedd av:

NAMN BEFATTNING

Institutionens underskrift och stampel

Fyll i och skicka denna sida till secretaria.general@iberred.org

Paseo de Recoletos, 8, 1°; 28001-MADRID (Spanien)
Tfn: +34 9 1575 36 24
secretaria.general@comjib.org


mailto:secretaria.general@iberred.org
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BILAGA I

EUROJUST-ANVANDARES ATAGANDEN

, hationell medlem for (ange land) vid Eurojust,

i egenskap av anvandare av lber@, intygar harmed att jag &r medveten om syftena och malsattningarna
bakom det sdkra kommunikationssystemet lber@, sasom anges i genomférandebestammelserna om
anvandningen av det sakra kommunikationssystemet Iber@, mellan IberRed och Eurojust (nedan kallade
bestammelserna) och att jag atar mig foljande:

1-

2-

Delta i den utbildning som IberReds generalsekretariat tillnandahaller for en korrekt
anvandning av systemet Iber@, under forutsattning att nédvéndiga resurser ar tillgangliga.

Anvanda Iber@ pa ett korrekt och kontinuerligt sétt i enlighet med bestammelserna.

Ha kdnnedom om skalen till avstdngning och avslutande i egenskap av Iber@-anvéandare, i
enlighet med bestammelserna.

laktta de bestdmmelser som IberReds generalsekretariat har antagit om hantering av
sekretessbelagda uppgifter, i enlighet med bestdammelserna.

Skyndsamt svara pa forfragningar och framstéllningar som erhallits via lber@.
Omedelbart  underrdtta  IberReds  generalsekretariat ~ skriftligen  via  Eurojusts
forvaltningssekretariat om min roll eller min kapacitet som nationell medlem vid Eurojust

upphor.

Datum:

Ort:

Underskrift:

Fyll i och skicka denna sida till secretaria.general@iberred.org

Paseo de Recoletos, 8, 1°; 28001-MADRID (Spanien)
Tfn: +34 9 1575 36 24
secretaria.general@comjib.org
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